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WSTEP
Dzigkujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
cappuccino.

Iyczymy zadowolenia z uzytkowania paristwa nowego
urzadzenia.

Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi.

Dzigki temu unikng paristwo stwarzania zagrozen lub uszkod-
zenia urzadzenia.

Symbole uzywane w niniejszej instrukgji obstugi
Wazne uwagi dotyczace bezpieczeristwa wskazywane s przez
niniejsze symbole. Nalezy bezwzglednie ich przestrzegac.

& Niebezpieczeristwo!

Nieprzestrzeganie sta¢ sie przyczyng obrazed wskutek
porazenia pradem elektrycznym stwarzajacego zagrozenie dla
zycia.

A Uwaga!

Nieprzestrzeganie sta¢ sie przyczyng obrazen ciata lub
uszkodzen urzadzenia.

& Ryzyko Oparzenia!
Nieprzestrzeganie stac sie przyczyng lekkich lub powaznych
oparzen.

m Zwrdc Uwage :

Ten symbol podkresla wazne dla uzytkownika porady i infor-
mage.

Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w Opisie
urzadzenia (str.3).

Problemy i naprawy

W razie probleméw, nalezy najpierw postarac sie rozwiazac
je zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w rozdziatach “Komu-
nikaty na wyswietlaczu” na str. 200 i “Rozwiazywanie pro-
bleméw” na str. 201.

Jezeli okaze sie to nieskuteczne lub w celu uzyskania doda-
tkowych objasnien, nalezy zwrdci¢ sie do serwisu obstugi
klienta dzwoniac pod numer podany w zataczniku “Serwis
obstugi klienta”.

Jezeli Pafistwa kraj nie znajduje sie na liscie, nalezy zadzwoni¢
pod numer podany na gwarancji. W sprawie ewentualnej
naprawy, nalezy sie zwraca¢ wylacznie do Serwisu Techni-
anego De’Longhi. Adresy zostaty podane w karcie gwarangji
zataczonej do urzadzenia.
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BEZPIECZENSTWO

Podstawowe Srodki ostroznosci

A Niebezpieczeristwo!
Poniewaz urzadzenie dziata wykorzystujac prad elektryczny,
nie mozna wykluczy¢ wystapienia porazenia pradem.

Nalezy zastosowac sie do niniejszych wskazéwek dotyczacych

bezpieczerstwa:
Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.
Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.
Upewnic sie, e uzywane gniazdko zasilajace jest zawsze
dostepne, poniewaz tylko w ten sposéb mozna, w razie
potrzeby, wyja¢ wtyczke z gniazdka.
Jezeli chce sie wyja¢ wtyczke z gniazdka, nalezy
bezposrednio za nig pociagnac. Nie pociagac nigdy za
kabel, poniewaz mozna go uszkodzic.
Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie, nalezy ustawic
gtéwny wytacznik, umieszczony z tytu urzadzenia, w poz.
0 (rys. 6).
W razie usterki urzadzenia, nie probowac go naprawiac.
Wytaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka
zasilajacego i zwrdcic sie do Serwisu Technicznego.
W razie stwierdzenia uszkodzen wtyczki lub kabla
zasilajacego, zwrdci¢ sie o ich wymiane wytacznie do Ser-
wisu Technicznego De’Longhi, aby zapobiec wszelkiemu
ryzyku.

A Uwaga!

+  Elementy opakowania (plastikowe woreczki, styropian)
nalezy trzymacz dala od dzieci.
Nie nalezy pozwoli¢ na korzystanie z urzadzenia pr-
zez osoby (w tym rowniez dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach psychicznych, fizycznych i ruchowych lub o
niewystarczajacym doswiadczeniu i wiedzy, chyba, ze s3
one uwaznie nadzorowane i pouczone przez osobe, ktéra
jest za nie odpowiedzialna. Nalezy pilnowac, by dzieci nie
bawity sie urzadzeniem.

A Ryzyko Oparzenia!

Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania moze powstawac para wodna.

Uwaza, aby nie zetknac sie z rozpryskujaca sie woda ani goraca
para wodna.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM
Niniejsze urzadzenie zostato opracowane do przygotowywania
kawy i podgrzewania napojéw.

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewfasciwe.

Niniejsze urzadzenie nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.



Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace
z niewfasciwego uzycia urzadzenia.
Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku
domowego. Nie przewidziano uzycia w:
+ pomieszczeniach przeznaczonych na kuchnie dla persone-
lu sklepdw, biur i innych miejsc pracy
gospodarstwach agroturystycznych
hotelach, motelach i innych strukturach rekreacyjnych
pokojach do wynajecia

INSTRUKCJAOBStUG
Przed uzyciem urzadzenia, nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi.

- Nieprzestrzeganie niniejszej instrukji obstugi moze
wywotac obrazenia ciata oraz uszkodzenie urzadzenia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosc za szkody
wynikajace z niestosowania sie do niniejszej instrukgji
obstugi.

m Zwré¢ Uwage:

Instrukcje obstugi nalezy starannie przechowywac. W razie
przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im réwniez
dostarczy¢ niniejszg instrukje obstugi.
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OPIS

Opis urzadzenia

(str3- A)

A1, Pokretto requlacji stopnia zmielenia kawy
A2.  Pojemnik naziarna kawy

A3.  Wylaaznik gtéwny

A4.  Pokrywa pojemnika na ziarna kawy

A5.  Pokrywa lejka oraz schowka na miarke do kawy
A6.  Schowek na miarke do kawy

A7.  Plytka grzewcza na filizanki

A8.  Lejek do kawy mielonej

A9.  Panelsterowania

A10.  Dysza do goracej wody i pary

A11.  Automat zaparzajacy

A12.  Zbiornik na wode

A13.  Kabel zasilajacy

A14.  Podstawa pod filizanki

A15.  Zbiorniczek na skropliny

A16.  Wneka na szklanke latte macchiato/caffelatte
A17.  Zbiorniczek na fusy

A18.  Drzwiczki kontrolne

A19.  Dozownik do kawy (z requlowana wysokoscia)
A20.  Ruchoma szufladka

Opis pojemnika na mleko

(str3- B)

B1.  Pokrywa z zespotem do spieniania mleka
B2.  Uchwyt pojemnika

B3.  Przycisk CLEAN

B4.  Rurka pobierania mleka

B5.  Rurkawylotowa dla spienionego mleka
B6.  Pojemnik na mleko.

Opis akcesoriow

(str3- C)

(1. Dysza goracej wody

(2. Miarka do kawy mielonej

(3. Pedzelek do czyszczenia

(4. Srodek odwapniajacy

. Pasek kontrolny twardosci wody (Total hardness test) ~ PL

Opis panela sterowania

(str3- D)

Niektdre przyciski na panelu spetniajq podwdjng funkcje: jest ona
sygnalizowana w nawiasach, wewnqtrz opisu.

D1.  (!) Przycisk Wt/STAND-BY

D2.  Wyswietlacz

D3. o Przycisk wytwarzania 1 kawy mocnej

D4. PO Przycisk wytwarzania 2 kaw mocnych

D5. @ Przycisk wytwarzania 1 kawy stabej



D6.  wpwp Przycisk wytwarzania 2 kaw stabych

D7.  Przycisk CAFFELATTE: wytwarzania 1 caffelatte (lub
goracego mleka, jezeli wcisniety kolejno 2 razy)

D8.  Przycisk LATTE MACCHIATO: wytwarzania 1 latte
macchiato (lub spienionego mleka, jezeli wcisniety
kolejno 2 razy)

D9.  Przycisk CAPPUCCINO: wytwarzania 1 cappuccino
(lub spienionego mleka, jezeli wcisniety kolejno 2
razy)

D10. “(’ Przycisk wyboru smaku kawy lub przygoto-
wanie z uzyciem kawy mielonej. (Przycisk OK potwier-
dzenia zmian ustawie w menu).

D11. QO Przycisk wytwarzania goracej wody.

(Przycisk SET (UST) do zmiany ustawieri menu).

D12. @ Przycisk do wykonania ptukania. (Przycisk
>> do zmiany ustawieri menu).

D13.  Przycisk P: do wejscia do menu.

CZYNNOSCIWSTEPNE
Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania, upewnic sie czy jest ono
w nienaruszonym stanie i czy posiada wszystkie akcesoria.
Nie uzywac urzadzenia w przypadku wykrycia ewidentnych
uszkodzen. Zwrdcic sie do Serwisu Technicznego De’Longhi.

Instalowanie urzadzenia

A Uwaga!

W czasie instalowania urzadzenia, nalezy przestrzegac
nastgpumcych Srodkéw ostroznosci:
Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawieniu
urzadzenia na powierzchni roboczej sprawdzi¢, czy po
bokach i z tytu pozostaje przynajmniej 3 cm wolnej prze-
strzeni oraz 15 cm ponad ekspresem do kawy.
Ewentualne przedostanie sie wody do wnetrza urzadzenia
moze spowodowac jego uszkodzenie.
Nie ustawiac ekspresu w poblizu krandw z woda lub umy-
walek.
Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli woda znajdujaca
sie w jego wnetrzu zamarznie.
Nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktrym tempe-
ratura moze spasc ponizej temperatury zamarzania.
Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposéb, by nie zostat on
uszkodzony przez ostre krawedzie lub w skutek kontaktu z
goracymi powierzchniami (np.: ptyty elektryczne).

Podtaczenie urzadzenia

A Uwaga!

Upewnic¢ sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada
napieciu podanemu na tabliczce danych, znajdujacej sie na
spodzie urzadzenia.
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Podtacza¢ urzadzenie wytacznie do gniazdka zainstalowa-
nego zgodnie z przepisami, 0 minimalnym natezeniu 10A i
wyposazonego w odpowiednie uziemienie.

W razie niezgodnosci pomiedzy gniazdkiem zasilajacym a
wtyczka urzadzenia, zwrdcic sie do wykwalifikowanego perso-
nelu o wymiane wtyczki na whasciwy model.

Pierwsze wiaczenie urzadzenia

m Zwré¢ Uwage :

Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzyciu
kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalna, ze w
miynku znajduja sie nieznaczne pozostatosci kawy. Gwa-
rantujemy, ze niniejszy ekspres do kawy jest nowy.

«  Zaleca sie jak najszybsza indywidualizacje ustawienia
twardosci wody zgodnie z procedurg opisang w rozdziale
“Programowanie twardosci wody” (str. 199).

1. Podfaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej i ustawic
wytacznik gtdwny w poz. I (rys.1). Wytacznik znajduje sie
z tytu urzadzenia.

Nalezy wybrac zadany jezyk (jezyki zmieniaja sie mniej wiecej

0 3 sekundy):

2. gdy pojawi sie jezyk polski, nacisnac przez kilka sekund
przycisk OK (rys. 2). Po zapisaniu jezyka, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat:,,POLSKI ZAINSTALOWANY".

Nastepnie, wykonac¢ czynnosci zgodnie z instrukcjami podany-

mi przez urzadzenie:

3. “NAPEENIC ZBIORNIK WODA!": wyjac zbiornik na wode,
napetni¢ go swiezq woda do wysokosci wskaznika MAX i
whozy¢ zbiornik do urzadzenia (rys. 3).

4. “ZAMOCUJ DYSZE WODY NACISNIJ OK”: Sprawdzi¢ czy dys-
za goracej wody zostata zatozona na koricowke, a nastepnie
ustawi¢ pod nig pojemnik (rys.4) o minimalnej pojemnosci
100 ml.

5. Waisnac przycisk [IMG] (rys.2). Na wyswietlaczu pojawi sie
napis “Prosze czekac. . ., podczas gdy urzadzenie rozpocz-
nie podawanie wody z dyszy goracej wody.

Urzadzenie koficzy proces pierwszego wiaczenia, pojawia sie

komunikat “WYtACZANIE W TOKU, PROSZE CZEKAC..." i ek-

spres sie wytacza.

Teraz ekspres jest juz gotowy do normalnego uzytkowania.

m Zwrdc Uwage:

Przy pierwszym uzyciu, nalezy zaparzy¢ 4-5 filizanek
kawy lub 4-5 cappuccino, zanim uzyskamy zadowalajacy
rezultat.



WLACZANIE URZADZENIA
m Zwré¢ Uwage:

Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic, czy gtdwny
wyfacznik, umieszczony z tytu urzadzenia znajduje sie w poz.
I (rys. 1).

Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie wykonuje automatycznie
cykl podgrzewania i ptukania, ktérego nie mozna przerwac.
Urzadzenie jest gotowe do uzycia wytacznie po wykonaniu
tego cyklu.

A Ryzyko Oparzenia!
W czasie ptukania, z otwordw dyszy do kawy wyptywa niewiel-
kailos¢ goracej wody, ktéra jest zbierana do umieszczonego pod
nig zbiorniczka na skropliny. Nalezy uwazac, aby nie zetkna¢ sie
zrozpryskujaca sie woda.
W celu wtaczenia urzadzenia nacisnac przycisk U)
(rys.5): na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “PODGR-
ZEWANIE, PROSZE CZEKAC..”
Po zakoriczeniu podgrzewania urzadzenie wyswietli kolejny
komunikat: “Ptukanie”; w ten sposéb oprécz podgrzewania
bojlera, urzadzenie wprowadza goraca wode do wewnetrznych
obwodéw, aby i one zostaty podgrzane.
Urzadzenie osigga wiasciwg temperature, jezeli
na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat “gotowa
do uzycia”.

Podczas kazdego wytaczenia, urzadzenie wykonuje automaty-
zne ptukanie, ktérego nie mozna przerwac.

A Uwaga!

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy zawsze wcisna¢
przycisk (), aby je wylaczy¢.

& Ryzyko Oparzenia!

Podczas ptukania, z otworéw dyszy do kawy wyptywa niewiel-
ka ilos¢ goracej wody (tylko jezeli byta robiona kawa).

Nalezy uwazac, aby nie zetknac sie z rozpryskujaca sie woda.
W celu wytczenia urzadzenia, nalezy wcisnac przycisk U)
(rys.5). Urzadzenie wykona ptukanie, a nastepnie wytaczy sie.

m Zwré¢ Uwage:

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu, to
nalezy ustawi¢ wytacznik gtéwny w pozycji 0 (rys. 6).

Nigdy nie przetacza¢ gtéwnego wytacznika do poz. 0 gdy
urzadzenie jest wigczone.

Maszyna nie wykonuje ptukania, jezeli w okresie czasu, pr-
zez ktéry byla wiaczona nie zostat zrobiony Zaden napdj
zawierajacy kawe.

USTAWIENIA MENU

Naciskajac przycisk P uzyskuje sie dostep do menu progra-
mowania; mozna tu wybra¢: Zegar, Godzina automatycznego
whaczenia, Automatyczne wiaczenie, Odwapnianie, Tempera-
tura, Automatyczne wytaczenie, Twardos¢ wody, Ustawienia
fabryczne, Procedura mycia, Beep Wt/WYL.

Ustawienie zegara

W celu ustawienia godziny na wyswietlaczu, nalezy:
Nacisnac przycisk P.
Naciska¢ raz za razem przycisk @ (ktéry na
wyswietlaczu odpowiada migajacemu symbolowi

> ) dopki strzatka menu wskazuje komunikat:

LEGAR".
Nacisna¢ przycisk 000 (odpowiadajacy symbolowi
SET migajacemu na wyswietlaczu) w celu ustawienia
godziny zegara. (Utrzymujac przycisk wcisniety, god-
zina jest zmieniana szybko).

. Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ dane;

. Nacisna¢ przycisk P (odpowiadajacy symbolowi ESC
migajacemu na wyswietlaczu) aby wyjs¢ z modalnosci
programowania lub nacisna¢ w celu zmiany in-
nych parametréw.

m Zwré¢ Uwage:

aby wyswietli¢ godzine na wyfaczonym urzadzeniu, nacisna¢
jakikolwiek przycisk: godzina bedzie wyswietlona przez 5 mi-
nut.

Ustawienie godziny automatycznego wiaczenia

Mozna ustawi¢ godzine automatycznego wiaczenia w taki spo-

s6b, by urzadzenie byto gotowe do uzycia o okre$lonej godzinie

(na przyktad rano) i by méc szybko przygotowac kawe.

. Upewnic sie, ze zegar maszyny zostat juz ustawiony jak
opisano w poprzednim paragrafie.
Nacisna¢ przycisk P, a nastepnie naciskac raz za razem
przycisk x9%) (ktéry na wyswietlaczu odpowiada
migajacemu symbolowi > ') dopaki strzatka menu
wskazuje,,WEACZENIE”.
Nacisna¢ przycisk 000 (odpowiadajacy symbolowi
SET migajacemu na wyswietlaczu) w celu ustawienia
godziny automatycznego wiaczenia. (Jezeli trzyma
sie waidniety przycisk SET godzina jest zmieniana
szybko).
Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ dane.

Uaktywnienie automatycznego wiaczenia
Jeszcze raz nacisnac przycisk SET, maszyna wyswietli
komunikat “AUTOM. WEACZ. NIE"
Nacisna¢ przycisk 000 (odpowiadajacy symbo-
lowi SET migajacemu na wyswietlaczu), aby zmieni¢
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funkcje (maszyna wyswietli napis “AUTOM.
WEACZ. TAK?);

Nacisna¢ przycisk OK, aby uaktywni¢ funkcje wiaczenia
automatycznego;

Nacisna¢ przycisk P (odpowiadajacy symbolowi ESC
migajacemu na wyswietlaczu) aby wyjé¢ z modalnosci
programowania lub nacisna¢ .;é w celu zmiany in-
nych parametréw.

m Zwrd¢ Uwage:

gdy godzina automatycznego wiaczenia jest ustawiona, z boku
wyswietlonej godziny na wyswietlaczu pojawi sie réwniez

symbol ... .

Odwapnianie
Po instrukcje dotyczace odwapniania odnie$¢ sie do str. 198.

Ustawienie temperatury

Chcac zmieni¢ temperature wody (niska, $rednia, wysoka) do

przygotowanla kawy, postapi¢, jak ponizej:
Nacisna¢ prz cisk P, a nastepnie naciskac raz za razem
przycisk xd%) (ktory na wyswietlaczu odpowiada
migajqcemu symbolowi > ) dopdki strzatka menu
wskazuje,, TEMPERATURA WYSOKA..
Nacisna¢ przycisk 000 (odpowiadajacy symbolowi
SET migajacemu na wyswietlaczu) dopdki urzadzenie
nie wyswietli zadanej temperatury kawy.
Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢c wybrana
temperature;
Nacisna¢ przycisk P (odpowiadajacy symbolowi ESC
migajacemu na wyswietlaczu) aby wyjs¢z modalnosci
programowania lub nacisna¢ x9%) w celu zmiany in-
nych parametréw.

Automatyczne wylaczenie

Urzadzenie jest ustawione na automatyczne przejscie do stanu

Stand-by po 1 godzinie bezczynnosci. Mozna zmienic ten okres

(zasu i ustawi¢ wylaczenie urzadzenia po 2 lub 3 godzinach.

. Nacisnac przycisk P, a nastepnie naciskac raz za razem
przycisk @ (ktéry na wyswietlaczu odpowiada
migajacemu symbolowi > ) dopéki strzatka menu
wskazuje, WYLACZ PO 1GODZ”".

. Nacisna¢ przycisk 000 (odpowiadajacy symbolowi
SET migajacemu na wyswietlaczu), aby ustawic przez
ile godzin urzadzenie pozostanie wtaczone.

Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ dane.

. Nacisna¢ przycisk P (odpowiadajacy symbolowi ESC
migajacemu na wyswietlaczu) aby wyjé¢ zmodalnosci
programowania lub nacisna¢ é w celu zmiany in-
nych parametréw.
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Ustawienie twardosci wody
Po instrukcje dotyczace ustawiania twardosci wody odniesc sie
dosstr. 199.

Ustawienia fabryczne (reset)

Z uzyciem tej funkcji mozna przywrdcic cate menu i zaprogra-

mowanie z ustawieniami fabrycznymi (z wyjatkiem jezyka,

pozostaje ustawienie biezace).
Nacisna¢ przycisk P, a nastepnie naciskac raz za ra-
zem przycisk x9%) (ktory na wyswietlaczu odpowiada
migajacemu symbolowi > ) dopdki strzatka menu
wskazuje, UST.FABR.  NIE".
Nacisna¢ przycisk 000 (odpowiadajacy symbolowi
SET migajacemu na wyswietlaczu), urzadzenie
wyswietli komunikat,,UST. FABR. TAK”;
Nacisna¢ przycisk OK, aby powréci¢ do ustawien fabry-
anych;

. Nacisna¢ przycisk P (odpowiadajacy symbolowi ESC
migajacemu na wyswietlaczu) aby wyjs¢ zmodalnosci
programowania lub nacisna¢ x9%) w celu zmiany in-
nych parametréw.

Urzadzenie powrdci do ustawier fabrycznych i wyswietli ko-

munikat GOTOWA DO UZYTKU.

Procedura mycia
Ta funkcja jest uzywana tylko przez personel serwisu techni-
nego.

Beep WE/WYE (aktywowacd i dezaktywowac ostrzezenie
akustyczne)
. Nacisna¢ przycisk P, a nastepnie naciskac raz za razem
przycisk (ktéry na wyswietlaczu odpowiada
migajacemu symbolowi > ) dopdki strzatka menu
wskazuje “Beep wi”.
Nacisna¢ przycisk 000 (odpowiadajacy symbo-
lowi SET migajacemu na wyswietlaczu), urzadzenie
wyswietli komunikat,Beep wyt”;
Nacisna¢ przycisk OK, aby wytaczyc ostrzezenie akust-
yazne;

. Nacisna¢ przycisk P (odpowiadajacy symbolowi ESC
migajacemu na wyswietlaczu) aby wyjé¢ z modalnosci
programowania lub nacisna¢ @ w celu zmiany in-
nych parametrow.

. Maszyna jest teraz ustawiona tak, aby nie emitowata
7adnego ostrzezenia akustycznego i wyswietla komu-
nikat GOTOWA DO UZYTKU.



PRZYGOTOWYWANIEKAWY

m Zwré¢ Uwage!

Przejécie z trybu oszczednosci energii do wytworzenia pierws-
zej kawy, moze wymagac kilku sekund oczekiwania.

Wybor smaku kawy

Urzadzenie zostato ustawione fabrycznie do wytwarzania
kawy o normalnym smaku.

Mozna wybrac jeden z ponizszych smakow:

Smak Bardzo tagodny

Smak tagodny

Smak Normalny

Smak Mocny

Smak Bardzo Mocny

Aby zmieni¢ smak, kilkakrotnie wcisna¢ przycisk “0
(rys. 2), dopdki nie pojawi sie na wyswietlaczu wybrany smak.

Wybor ilosci kawy w filizance

Urzadzenie ustawione jest fabrycznie na automatyczne

wytwarzanie nastepujacych ilosci kawy:

- kawamocna, jezeli wcisnie sie przycisk & ;

- kawastaba, jezeli wcisnie sie przycisk & ;

- dwie kawy mocne, jezeli wcidnie sie przycis @@ ;

- dwie kawy stabe, jezeli wcisnie sie przycisk
ww.

Indywidualizaqja ilosci kawa

Jezeli chee sie zmieni¢ ilos¢ kawy, ktora ekspres wytwarza au-

tomatycznie, nalezy:

- nacisnacprzez przynajmniej 8 sekund a nastepnie zwolnic,
klawisz odpowiadajacy ilosci, ktdra chce sie zmieni¢, do
momentu, gdy wyswietlacz nie wyswietli komunikatu
“PROGRAM. ILOSCI WODY", maszyna zacznie wytwarza¢
kawe;

- jak tylko kawa w filizance osiagnie zadany poziom, po-
nownie nacisna¢ ten sam klawisz, aby zapisa¢ nowa ilos¢;
urzadzenie wyemituje podwojny “beep” potwierdzajacy.

W tym momencie urzadzenie jest zaprogramowane zgodnie

Z nowymi ustawieniami i na wyswietlaczu pojawia sie napis

“GOTOWA DO UZYTKU".

m Zwré¢ Uwage!

mozliwe jest wtasne ustawienie wszystkich czterech klawiszy
wytwarzania kawy.

Ustawianie miynka do kawy

Mtynek do kawy nie musi by¢ regulowany, przynajmniej na
poczatku, poniewaz jest on fabrycznie ustawiony na odpowied-
nie parzenie kawy.
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Jezeli jednak po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze kawa
wyptywa zbyt szybko lub zbyt wolno (kropla za kropla), nalezy
dokonac zmiany ustawienia przy pomocy pokretta regulagji
stopnia zmielenia kawy (rys.10).

m Zwrd¢ Uwage!

Pokretto requlacji stopnia zmielenia kawy moze by¢ obracane
wyfacznie podczas pracy miynka do kawy.

Aby uzyska¢ wytwarzanie

@@ 1/: kawy nie kropla za kropla,
= nalezy obrdci¢ pokretto zgod-
3~ nie z ruchem wskazéwek zega-
< ranie wiecej niz o jeden prze-
5? skok na raz w kierunku numeru
@@ 7\: 7 (= kawa grubiej mielona).

Aby uzyska¢ mocniejsz kawe

i by poprawi¢ wyglad pianki,
nalezy przekreci¢ pokretto w kierunku przeciwnym do zegaro-
wego w strone cyfry T (= kawa drobniej mielona).
Efekt niniejszej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowa-
niu, co najmniej dwdch kolejnych kaw. Jezeli wyptywanie jest
jeszcze zbyt szybkie lub zbyt wolne, nalezy powtdrzy¢ korekte
obracajac pokretto o nastepny przeskok.

Porady w celu uzyskania bardziej goracej kawy

Aby uzyskac bardziej goraca kawe, zaleca sie:

+ wykonac ptukanie przed wytwarzaniem: Wcisna¢ przy-
cisk @w celu wybrania funkgji “Pukanie. ..": z dyszy
wyplynie goraca woda, ktéra ogrzeje wewnetrzny obwdd
urzadzenia i spowoduje, ze wyptywajaca kawa bedzie
bardziej goraca;
umiesci¢ filizanki na podgrzew. filizanek dopéki sie nie
rozqrzejg;
ogrzac goraca woda filizanki (uzy¢ funkdji goracej wody);
ustawi¢ w menu temperature kawy na wysoka.

Przygotowywanie kawy przy uzyciu kawy w ziarnach

A Uwaga!

Nie uzywac karmelizowanych ani kandyzowanych ziaren kawy,
poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawic, ze nie bedzie
sie on nadawat juz do uzytku.

1. Wsypac kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(rys.8).

2. Pod otworami dyszy do kawy, nalezy ustawic:
- 1filizanke, jezeli chcemy zrobi¢ 1 kawe (rys.9);
- 2 filizanki, jezeli chcemy zrobi¢ 2 kawy (rys. 10).

3. Opuscic dysze tak, aby znalazta sie jak najblizej filizanki:
pozwala to na otrzymanie lepszej pianki (rys. 11).

PL



4. Nacisna¢ przycisk odpowiadajacy wybranej opdji (rys.
12).

5. Rozpoczyna sie parzenie kawy.

Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie przygotowuje sie do ko-

lejnego uzycia.

m Zwré¢ Uwage:

Podczas przygotowywania kawy, parzenie moze

zosta¢ przerwane w dowolnym momencie, wystar-

azy wisna¢ jeden z przyciskow wytwarzania kawy).

Zaraz po zakoriczeniu nalewania, jezeli chce sie zwiekszy¢

ilos¢ kawy w filizance, wystarczy przytrzymac weisniety

(w przeciagu 3 sekund) jeden z przyciskdw wytwarzania.
Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego
uzycia.

A Uwaga!

Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, zbyt szybko i z niewielka
ilodcig pianki lub jest za zimna, nalezy przeczytac rady podane
w rozdziale “Rozwiagzywanie probleméw” (str.201).

Podczas dziatania, na wyswietlaczu moga pojawic sie komuni-
katy alarmowe, ktdrych znaczenie zostato wyjasnione w para-
grafie “Komunikaty na wyswietlaczu” (str. 200).

Przygotowywanie kawy przy uzyciu kawy mielonej

A Uwaga!

Nigdy nie wsypywa¢ mielonej kawy do wytaczonego
ekspresu, zapobiega to jej rozsypywaniu sie wewnatrz
urzadzenia i brudzeniu go. W takim wypadku, urzadzenie
mogtoby zostac uszkodzone.

Nigdy nie wsypywa¢ wiecej niz 1

ptaska miarke kawy, w przeciwnym

wypadku, wnetrze urzadzenia

mogtoby zabrudzic sie lub mogtoby

nastapic zapchanie lejka.

m Zwré¢ Uwage!

W przypadku uzywania kawy mielonej, mozna jednorazowo
przygotowac tylko jedna filizanke kawy.

1. Naciskac raz za razem przycisk “(/ (rys. 2) dopdki nie
pojawi sie migajacy napis, GOTOWA DO PARZ. KAWY MIE-
LONEJ".

2. Wsypac do lejka jedna ptaska miarke kawy mielonej
(rys.14).

3. Ustawi¢ jedna filizanke pod otworami dyszy do kawy (rys.
9).

4. Nacisng¢ przycisk parzenia 1 filizanki = W
(rys. 12).

5. Rozpoczyna sie parzenie oraz pojawia sie pasek, ktory
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rosnie w miare przygotowywania kawy.
Jezeli, po uaktywnieniu urzadzenia na funkcjonowanie z kawg
mielong, chce sie powrdci¢ do parzenia kawy przy uzyciu ziaren,
konieczna jest dezaktywacja funkji kawy mielonej ponownie
naciskajac przycisk “l) miynek powrdci do funkcjonowa-
nia.

PRZYGOTOWYWANIE NAPOJOW Z MLEKIEM

m Zwré¢ Uwage!

Aby unikna¢ uzyskania mleka z mata pianka lub pianki z
duzymi pecherzykami, zawsze czysci¢ pokrywe mleka i dysze
goracej wody, jak opisano w rozdziale “czyszczenie pojemnika
na mleko”i“czyszczenie dyszy goracej wody/pary” na str. 198.

Napetnianie i mocowanie pojemnika na mleko

1. Przesuna¢ pokrywe pojemnika na mleko zgodnie z ru-
chem wskazowek zegara, dopdki nie pojawi sie wyrazny
opdr, nastepnie zdja¢ pokrywe (rys. 14).

2. Pojemnik na mleko napetni¢ wystarczajaca iloscia mle-
ka nie przekraczajac wskaznika MAX umieszczonego na
uchwycie (rys. 15).

m Zwrd¢ Uwage!

Aby uzyskac gestsza i bardziej jednolita pianke, nalezy
uzywac mleka odttuszczonego lub pofttustego prosto z
lodowki (okoto 5° C).

3. Upewni¢ sie czy rurka zanurzana w mleku zostata
prawidtowo wtozona do obsadki znajdujacej sie na dnie
pokrywy pojemnika na mleko (rys.16).

4. Umiesci¢ pokrywe na pojemniku na mleko i przesunac ja
maksymalnie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazé-
wek zegara.

5. Idjac¢ dysze goracej wody z dyszy (rys. 17).

6. Pojemnik namleko przymocowac maksymalnie dociskajac
do dozownika (rys. 18): urzadzenie wyemituje sygnat
akustyczny (jezeli funkcja beep jest aktywna).

7. Ustawi¢ wystarczajaco duzg filizanke pod otworami do-
zownika do kawy i pod rurka wylotu spienionego mleka.
W celu uzycia filizanek/szklanek szczegélnie wysokich,
podnies¢ pokrywe odpowiedniej wneki umieszczong na
podstawie pod filizanki (rys. 19).

Przygotowanie cappuccino

1. Po przymocowaniu pojemnika na mleko, ustawic¢ suwak
urzadzenia do spieniania mleka na pozycji “1 cappuccino’,
wyttoczonym na pokrywie pojemnika na mleko (rys. 20).
Mozna ustawi¢ jako$¢ pianki podczas wytwarzania: po
przesunieciu suwaka w strone napisu “2 lattemacchiato”
uzyskujemy bardziej gesta pianke. Natomiast przesuwajac



w strone pozycji “1 cappuccino” uzyskuje sie mniej gesta
pianke.

2. Nacisna¢ przycisk cappuccino (rys. 21). Na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat “Cappuccino Kursor pojemnika w
Poz..1". (Po kilku sekundach z rurki wylotu mleka wyptynie
spienione mleko i napetni znajdujaca sie pod nia filizanke.
Wyptywanie mleka zostanie automatycznie przerwane i
zacznie wyptywac kawa).

m Zwrd¢ Uwage!

Jezeli podczas wylewania, chce sie przerwac przygotowywanie
mleka lub kawy, nacisna¢ przycisk cappuccino.

Przygotowanie latte macchiato

1. Po przymocowaniu pojemnika na mleko, ustawic¢ suwak
urzadzenia do spieniania mleka (B1) na “2 LATTE MAC-
CHIATO" (rys. 22), wyttoczonym na pokrywie pojemnika
na mleko.

2. Nacisng¢ przycisk LATTE MACCHIATO (rys. 23). Na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Latte Macchiato Kur-
sor Pojemnika W Poz.2”. (Po kilku sekundach z rurki wylo-
tu mleka wyptynie spienione mleko i napetni znajdujaca
sie pod nig filizanke. Wyptywanie mleka zostanie automa-
tycznie przerwane i zacznie wyptywac kawa).

m Zwrd¢ Uwage!

Jezeli podczas wylewania, chce sie przerwac przygotowywanie
mleka lub kawy, nacisna¢ przycisk latte macchiato.

Przygotowanie caffelatte

1. Po przymocowaniu pojemnika na mleko, ustawic¢ suwak
urzadzenia do spieniania mleka na “3 CAFFELATTE” (rys.
24), wyttoczony na pokrywie pojemnika na mleko.

2. Nacisng¢ przycisk caffelatte (rus. 25). Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat “Caffelatte Kursor Pojemnika
w Poz. 3" (Po kilku sekundach z rurki wylotu mleka
wyptynie mleko i napetni znajdujaca sie pod nia filizanke.
Wyptywanie mleka zostanie automatycznie przerwane i
zacznie wyptywac kawa).

m Zwrdc Uwage!

Jezeli podczas wylewania, chce sie przerwac przygotowywanie
mleka lub kawy, Nacisna¢ przycisk caffelatte.

Przygotowanie spienionego mleka i goracego mleka

(BEZ KAWY)

1. Po przymocowaniu pojemnika na mleko, ustawi¢ suwak
urzadzenia do spieniania mleka (B1) w zaleznosci od
zadanej ilosci pianki (poz. 3 caffelatte= mato pianki; poz.
1 cappuccino= duzo pianki).

2. Nacisna¢ 2 razy (w ciagu 2 sekund) przycisk cappuccino
lub latte macchiato lub caffelatte.
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Czyszczenie urzadzenia do spieniania mleka za pomoca
przycisku CLEAN (CZYSZCZENIE)

A Uwaga! Ryzyko oparzenia

Podczas czyszczenia wewnetrznych przewodow pojemnika

na mleko, z rurki wylotu spienionego mleka (B5) wyptywa

niewielka ilos¢ goracej wody. Nalezy uwazac, by nie zetknac sie
zrozpryskujaca sie woda.

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie migajacy napis “NACISNIJ CLE-

AN” (po kazdym uzyciu funkcji mleka), postepowac jak wska-

zano ponizej w celu wyczyszczenia i usuniecia pozostatosci z

mleka

1. Pozostawi¢ pojemnik na mleko w urzadzeniu (nie jest ko-
nieczne jego oproznienie);

2. Umiescic filizanke lub inny pojemnik pod rurka wylotu
spienionego mleka;

3. Nacisna¢ przycisk “CLEAN" (rys. 26) i przytrzymac przez
przynajmniej 8 sekund. Na wyswietlaczu pojawi sie ko-
munikat: “Czyszczenie W Toku".

4. Wyjac pojemnik na mleko i zawsze oczysci¢ dysze gabka
(rys. 27).

m Zwré¢ Uwage!

+ Gdy na wyéwietlaczu pojawia sie migajacy komunikat
L4Nacisnij CLEAN", mozna nadal przygotowywac wszel-
kiego rodzaju napoje; jezeli trzeba przygotowac wieksza
ilos¢ filizanek z napojami zawierajacymi mleko, to pojem-
nik na mleko nalezy oczyscic po przygotowaniu ostatniej
filizanki.

+  Pozostate w pojemniku mleko mozna przechowac w lo-
dowce.

Programowanie ilosci kawy i mleka w filizance

Urzadzenie zostato fabrycznie ustawione na nalewanie

ilosci standardowych. Jezeli chce sie zmieni¢ te ilosci, nalezy

wykonac nastepujace czynnosci:

1. Ustawic filizanke pod otworami dyszy do kawy oraz pod
rurka wylotu mleka.

2. Nacisna¢ przycisk CAPPUCCINO i przytrzymac go pr-
zez przynajmniej 8 sekund, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “ MLEKO DO CAPPUCCINO PROGRAM
Loscl”

3. Zwolni¢ przycisk. Ekspres zacznie podawac mleko.

4. Po uzyskaniu zadanej ilosci mleka w filizance, nacisna¢
ponownie przycisk CAPPUCCINO.

5. Po kilku sekundach, ekspres zacznie nalewac kawe do
filizanki, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “KAWA
DO CAPPUCCINO PROGRAM ILOSCI".

6. Gdy tylko kawa osiggnie pozadany poziom w filizance,
nalezy ponownie wcisnac przycisk CAPPUCCINO. Parze-
nie kawy zostanie przerwane, a na wyswietlaczu pojawi
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sie napis “gotowa”.
Mozliwe jest ponowne zaprogramowane ilosci kawy oraz mle-
ka do przygotowania lattemacchiato i caffelatte.

PRZYGOTOWYWANIE GORACEJWODY
Cpﬁﬁﬂlwro’c’ Uwage:

Jezeli tryb “Oszczednos¢ Energii” jest aktywny, wytwarzanie
goracej wody moze wymagac kilku sekund oczekiwania, wska-
zanych przez komunikat “Przygotowywanie w toku”.

Przygotowywanie

A Uwagal! Ryzyko oparzenia.

Nie zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru w czasie wytwarzania
goracej wody. Rurka dyszy podajacej goraca wode nagrzewa
sie, w zwiazku z tym, nalezy ujmowac dysze wyfacznie za

uchwyt.
1. Sprawdzi¢, czy dysza goracej wody jest prawidtowo przy-
mocowana.

2. Ustawi¢ pojemnik pod dysza.(rys. 4).

3. Nacisna¢ przycisk 000 (rys. 2) . Na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat “goraca Woda".

4. 7 dozownika zaczynie wyptywac woda: podawanie zosta-
nie przerwane automatycznie po ok. 250 ml.

5. Aby recznie przerwa¢ podawanie goracej wody, nalezy
ponownie wcisna¢ przycisk 4.

& Uwaga!

Nie wytwarzac goracej wody dtuzej niz przez kolejne 2 minuty.

Zmiana ilosci wody podawanej automatycznie
Urzadzenie zostato ustawione fabrycznie na wytwarza-
nie 250ml. Jezeli chcemy zmienic ilos ¢, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1. Ustawi¢ pojemnik pod dysza.

2. Trzymac wcisniety przycisk ¢y, dopoki na wyswietlaczu
nie pojawi sie komunikat “GORACA WODA PROGRAM
oS

3. Gdy goraca woda w filizance osiagnie zadany poziom,
nalezy nacisna¢ ponownie przycisk Ay -

W tym momencie, urzadzenie zostato zaprogramowane na

nowe ilosci.

CZYSZCZENIE

& Uwaga!

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac rozpuszczal-
nikéw, drapiacych srodkdw myjacych ani alkoholu. Wyso-
ko zautomatyzowane ekspresy De’Longhi nie wymagaja
korzystania ze Srodkdw chemicznych do ich czyszczenia.
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Nie mozna my¢ w zmywarce do naczyri zadnego elemen-
tu ekspresu, z wyjatkiem pojemnika na mleko (B)

Nie uzywac metalowych przedmiotéw do usuwania ka-
mienia ani osadéw z kawy, poniewaz mogtyby zarysowa¢
metalowe lub plastikowe powierzchnie.

(zyszczenie urzadzenia

Nalezy regularnie czysci¢ nastepujace czesci ekspresu:

- pojemnik na fusy po kawie (A17),

- zbiorniczek na skropliny (A15),

- wnetrze urzadzenia, dostepne po otwarciu drzwiczek
kontrolnych (A18),

- zbiornik na wode (A12),

- otwory dyszy do kawy (A19) i dyszy goracej wody (A10),

- Lejek do wsypywania mielonej kawy (A8),

- automat zaparzajacy (A11),

- pojemnik na mleko (B).

Czyszczenie pojemnika na fusy

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie napis “OPROZNIC POJEMNIK

NA FUSYY", nalezy go oprézni¢ i wyczyscic. Dopdki pojemnik

na fusy nie zostanie oczyszczony, poprzedni komunikat pozo-

stanie na wyswietlaczu i urzadzenie nie moze przygotowac

kawy. Uzadzenie wskazuje koniecznos¢ opréznienia pojemnika

nawet jezeli nie jest on petny, po uptynieciu 72 godzin od ostat-

niego przygotowania (aby obliczenie 72 godzin byto wykona-

ne poprawnie, urzadzenie nie moze by¢ wytaczone za pomoca

gtéwnego wytacznika ustawionego na poz. 0).

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (maszyna jest wiaczona):

1. Otworzy¢ przednie drzwiczki kontrolne (rys. 28), wyjac
zbiorniczek na skropliny (rys. 29), opréznic go i oczyscic.

2. Oproznicidoktadnie wyczysci¢ pojemnik nafusy doktadnie
usuwajac wszystkie pozostatosci, ktdre mogty odtozy¢ sie
na dnie. wchodzacy w skfad wyposazenia pedzelek jest
odpowiedni do wykonania tej czynnosci.

3. Ponownie wtozyc zbiorniczek na skropliny i pojemnik na
fusy;

4. Zamknac drzwiczki kontrolne.

A Uwaga!

Po wyjeciu zbiorniczka na skropliny, nalezy koniecznie
oprézni¢ pojemnik na fusy, nawet jezeli jest on tylko czeSciowo
wypetniony. Jezeli czynnos¢ ta nie zostanie wykonana, moze sie
zdarzy¢, ze podczas przygotowywania kolejnych kaw, pojemnik
na fusy napetni sie nadmiernie i ekspres sie zablokuje.

Czyszczenie zbiorniczka na skropliny

A Uwaga!

Jezeli zbiorniczek na skropliny nie bedzie okresowo oprdzniany,
to moze sie przela¢ zebrana w nim woda przedostajac sie do



wnetrza lub na boki urzadzenia. Moze to spowodowac uszkod-
zenie urzadzenia, ptaszczyzny oparcia lub otoczenia.

Lbiorniczek na skropliny wyposazony jest we wskaznik pozio-

mu zawartoéci wody (czerwony)(rys.30). Opréznic i oczyscic

zhiorniczek na skropliny, zanim czerwony wskaznik zacznie

wystawac ponad poziom tacy na filizanki.

Wyjmowanie zbiorniczka na skropliny:

1. Otworzy¢ drzwiczki kontrolne (rys. 28);

2. Wyja¢ zbiorniczek na skropliny i pojemnik na fusy (rys.
29);
na fusy;

4. Ponownie whozy¢ zbiorniczek na skropliny i pojemnik na
fusy;

5. Zamkna¢ drzwiczki kontrolne.

Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

A Niebezpieczeristwo porazenia prgdem elektrycznym!
Przed rozpoczeciem wykonywania czynnosci zwigzanych z
(zyszczeniem czesci wewnetrznych, urzadzenie musi zostac
wyfaczone (patrz par.“Wytaczanie”str. 191) i odtaczona od sieci
elektrycznej. Nigdy nie zanurzac ekspresu w wodzie.

1. Okresowo sprawdzac (po okoto 100 kawach), czy wnetrze
urzadzenia (dostepne po wyjeciu zbiorniczka na skropliny)
nie jest brudne. W razie potrzeby, usunac osad z kawy przy
pomocy pedzelka znajdujacego sie w wyposazeniu (C2).

2. Usunacwszystkie resztkiprzy pomocy odkurzacza (rys. 32).

Czyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu) czysci¢ zbiornik
na wode (A12) przy pomocy mokrej szmatki i odrobiny
delikatnego Srodka czyszczacego.

2. Po oczyszczeniu, nalezy starannie wyptukac zbiornik
usuwajac wszelkie pozostatosci $rodka myjacego.

3. Napenic zbiornik $wiezg woda i ponownie zatozy¢.

Czyszczenie otworow dyszy do kawy

1. Czyscic otwory dyszy do kawy przy pomocy gabki lub sz-
matki (rys. 31).

2. Sprawdzac, czy dyszy do kawy nie zostaty zapchane. W ra-
zie potrzeby, usunac osady kawy przy pomocy wykataczki
(rys. 32).

Czyszczenie lejka do wsypywania kawy mielonej
Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu) sprawdzac, czy lejek
do wsypywania kawy mielonej nie jest zapchany. W razie potr-
zeby, usunac osady kawy przy pomocy pedzelka wchodzacego
w sktad wyposazenia.
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Czyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy nalezy czysc¢ co najmniej raz w
miesiacu.

A Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadzenie
jest whaczone.

1. Upewnic sie, czy ekspres zostat prawidtowo wytaczony
(patrz, Wyfczanie’, str.191).

2. Otworzy¢ drzwiczki kontrolne (rys. 28).

3. Wyjac zbiorniczek na skropliny i pojemnik na fusy (rys.
29).

4. Wcisna¢ do $rodka obydwa czerwone przyciski zwalniajace
i réwnoczesnie wyja¢ automat zaparzajacy (rys. 34).

A Uwaga!

PLUKACTYLKO WODA

NIE SRODKI CZYSZCZACE - NIE ZMYWARKA

My¢ automat zaparzajacy bez uzycia Srodkéw czyszczacych

poniewaz moga spowodowac jego uszkodzenie.

5. Zanurzy¢ automat zaparzajacy w wodzie na ok. 5 minut,
a nastepnie optukac go pod kranem.

6. Uzywajac pedzelka (A22), wyczysci¢ ewentualne
pozostatosci z kawy w miejscu automatu zaparzajacego.

7. Po oczyszczeniu, zatozy¢ automat zaparzajacy wktadajac
go do podstawy oraz na sworzen znajdujacy sie w dole;
nastepnie, nacisna¢ na napis PUSH, dopdki nie ustyszy sie

klikniecia.
) Podstawa -

T
l-

Sworzen
Q | =
m Zwrd¢ Uwage!
\ Jezeli mamy trudnosci z zamoco-
r WU!Dﬂ X K
. waniemautomatuzaparzajacego,
-~ mozemy doprowadzi¢ go do

& whasciwych rozmiaréw (przed
jego zatozeniem) mocno Sciskajac
go rownoczesnie z dotu i z géry; tak jak po- \
kazano to na.rys.unku. ' . @% =
8. Po zatozeniu, nalezy upewnic sie, czy )7
oba czerwone przyciski skierowane sa
na zewnatrz.
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9. Ponownie zatozy(¢ zbiorniczek na skropliny i pojemnik na
fusy.
10. Zamknac drzwiczki kontrolne.

Czyszczenie pojemnika na mleko

Pojemnik na mleko nalezy czysci¢ po kazdym przygotowaniu

mleka, zgodnie z podanym ponizej opisem:

1. Przesuna¢ pokrywe pojemnika na mleko zgodnie z ru-
chem wskazéwek zegara i zdjac ja.

2. Wyjac rurke wylotu mleka i rurke, ktdra jest zanurzana w
mleku.

3. Wszystkie elementy
starannie  umy¢ w
cieptej wodzie z de-
likatnym  Srodkiem
myjacym.  Wszystkie
elementy moga by¢
myte w zmywarce do
naczyn, jezeli zostang
umieszczone w gor-
nym koszu zmywarki.
Iwraca¢  szczeg6ing
uwage by wewnatrz
otworow nie
gromadzity sie
pozostatosci mleka.

4. Sprawdzi¢  réwniez,
ay rurka zanurzana
w mleku oraz rurka
wylotu mleka nie s zapchane resztkami mleka.

5. Zatozy¢ z powrotem rurke wylotu mleka oraz rure
zanurzang w mleku.

6. Zatozy¢ ponownie pokrywe pojemnika na mleko
przekrecajac go w kierunku przeciwnym do zegarowego,
aby ja zaczepic.

rurka zanurzana
w mleku

kanalik

(zyszczenie dyszy goracej wody/pary

Dysze nalezy czysci¢ po kazdym przygotowaniu mleka, przy
pomocy gabki usuna¢ pozostatosci mleka nagromadzone na
uszczelkach (rys. 27).

ODKAMIENIANIE

Odkamienianie ekspresu powinno zosta¢ wykonane, gdy na
wyswietlaczu pojawi sie (migajacy) komunikat“PRZEPROWADZ
ODKAM.!".

A Uwaga!

Substancja odwapniajaca zawiera kwasy, ktére moga
podrazni¢ skore i oczy. Nalezy bezwzglednie stosowac sie do
uwag producenta, ktére znajduja sie na opakowaniu srodka
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odwapniajacego oraz do uwag dotyczacych czynnosci podej-
mowanych w razie kontaktu ze skrg i oczami.

m Zwrd¢ Uwage!

korzysta¢ wytacznie z odkamieniacza De’Longhi. Absolutnie

nie korzysta¢ z odkamieniaczy na bazie amidosulfonowej lub

octowej, w przeciwnym razie gwarangja straci waznos¢. Po-
nadto, gwarancja zostaje uniewazniona, jezeli nie wykonuje
sie regularnie odkamieniania.

1. Whczyc ekspres.

2. Wejs¢ do menu naciskajac przycisk P.

3. Nacisna¢ przycisk @ (ktdry na wyswietlaczu odpowia-
da migajacemu symbolowi > ) dopdki strzatka menu
wskazuje komunikat: “ODWAPNIANIE NIE”.

4. Nacisna¢ przycisk 000 (odpowiadajacy symbolowi SET

migajacemu na wyswietlaczu), na wyswietlaczu pojawi

sie “ODWAPNIANIE TAK": Nacisna¢ ok. aby uaktywni¢
funkdje.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis “wla¢ odwapniacz.”

Przed potwierdzeniem, oproznic zbiornik na wode (A12).

Do zbiornika na wode wla¢ substange odwapniajaca

rozpuszczong w wodzie (z zachowaniem proporgji po-

danych na butelce substancji odwapniajacej).

Pod dozownikiem do goracej wody ustawi¢ pusty pojem-

nik o minimalnej pojemnosci 1,51.

A Uwaga! Ryzyko oparzenia.
Z dyszy goracej wody wyptywa goraca woda zawierajaca kwa-
sy. Nalezy uwazac, by nie zetknac sie z rozpryskujaca sie woda.

o

7. Potwierdzi¢ wciskajac klawisz OK.

8. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,urzadzenie w
trakcie odwapniania”. Program odwapniania uruchamia
sie i ptyn odwapniajacy wyptywa z dozownika na wode.
Program odwapniania automatycznie przeprowadza
ptukania z przerwami, aby usuna¢ pozostatosci osadéw z
wnetrza ekspresu do kawy.

Po uptywie okofo 30 minut, na wyswietlaczu pojawi sie napis

,Pukanie NAPEENI) ZBIORNIK!”

9. Urzadzenie jest teraz gotowe do przeprowadzenia

ptukania $wieza woda. Zbiornik na wode nalezy wyja¢,

oprézni¢, optuka¢ pod biezaca woda, napetni¢ go
czysta woda i ponownie zatozy¢: Wyswietlacz pokazuje

“PLUKANIE...NACISNIJ OK".

Oprdzni¢ pojemnik uzyty do zbierania odkamieniacza i

ustawic go pod koricdwka do cappuccino.

11, Wiskac przycisk OK aby rozpocza¢ ptukanie. Goraca woda
wyptywa z dozownika, a na wyswietlaczu pojawia sie ko-
munikat “PLUKANIE”.

12. Gdy zbiornik na wode oprézni sie catkowicie, na

10.



wyswietlaczu  pojawi sie  komunikat “PLUKANIE
ZAKONCZONE NACISNIJ OK”.
12. Nacisna¢ przycisk OK, napetni¢ zbiornik na wode, a ek-
spres bedzie gotowy do uzycia.
PROGRAMOWANIE TWARDOSCIWODY
Komunikat PRZEPROWADZ ODKAM. wyswietlany jest po
uptywie ustalonego wcze$niej okresu dziatania, ktdry zalezy od
twardosci wody.
Ekspres ustawiony jest fabrycznie na 4 poziom twardosci wody.
Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na podstawie
twardosci wody z sieci wodociaggowej roznych regiondw,
zmniejszajac w ten sposob czestotliwos¢ wykonywania
odwapniania.

Pomiar twardosci wody

1. Wyja¢ z opakowania pasek kontrolny “TOTAL HARDNESS
TEST" wchodzacy w sktad wyposazenia ekspresu (A24).

2. Zanurzy¢ caly pasek w szklance wody na okoto jedng
sekunde.

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie
okoto jednej minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone
kwadraciki; w zaleznosci od twardosci wody jeden kwa-
dracik odpowiada jednemu poziomowi.

Poziom1 - | LI T
Poziom 2 | [T TN
LR —) ] ]
Poziom 4

1]

Ustawianie twardosci wody

1. Nacisnac przycisk P, aby wejé¢ do menu..

2. Nacisna¢ raz za razem przycisk @ (ktéry na
wyswietlaczu odpowiada migajacemu symbolowi >
) dopdki strzatka menu wskazuje ,twardos¢ Wody".

3. Potwierdzi¢ wciskajac klawisz OK.

Nacisna¢ przycisk 000 (odpowiadajacy symbolowi SET
migajacemu na wyswietlaczu) tyle razy dopdki liczba nie
wskaze ile czerwonych kwadracikéw uformowato sie na
pasku kontrolnym.

5. Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienie.

6. Nacisna¢ przycisk P (odpowiadajacy symbolowi ESC
migajacemu na wyswietlaczu) aby wyjs¢ z modalnosci
programowania lub nacisnag¢ > w celu zmiany innych
parametrow.

W tym momencie, ekspres zostat zaprogramowany na nowe
ustawienie twardosci wody.
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USTAWIENIEJEZYKA

Aby zmienic jezyk na wyswietlaczu nalezy:

« Nacisna¢ przycisk OK przez okoto 5 sekund, do momen-
tu, gdy urzadzenie wyswietli komunikat ustawienia w
roznych jezykach.

Gdy pojawi sie zadany jezyk, nacisna¢ OK przez 3 sekun-
dy.

DANETECHNICZNE

Napiecie: 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A
Pobierana moc: 1350W
Ci$nienie: 15 bar
Pojemnos¢ zbiornika na wode: 18L
Wymiary DxWxG: 282x374x441 mm
Dhugosc¢ kabla: 1,5m
Waga: 11,4Kg
Max pojemnos¢ pojemnika kawe w ziarnach 2009

C€ Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami
CE:

Dyrektywa Stand-by 1275/2008
Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/WE wraz z
pdzniejszymi poprawkami;

Dyrektywa EMC 2004/108/WE wraz z péZniejszymi po-

Zywnoscia sq zgodne z zaleceniami rozporzadzenia euro-
ﬁ Srodki ostroznosci dotyczace poprawnej likwidacji wyrobu
— zakoriczeniu okresu uzytecznosci, produkt nie moze by¢
zlecenie administracji gminnej lub, gdy jest to mozliwe, do sprze-
prawnego usuwania i pozwala na odzysk materiatéw sktadowych,
szczono znak przekreslonego kosza. Nielegalna likwidacja produktu

prawkami;
Materiaty i przedmioty przeznaczone do kontaktu z
pejskiego 1935/2004.
LIKWIDACJA
zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE oraz dekre-
tem legislacyjnym nr. 151 z dnia 25 lipca 2005r. Po
usuwany razem z odpadami miejskimi. Moze by¢ dostarczony do
odpowiednich centréw selektywnej zbiérki odpadow dziatajacych na
dawcow. Oddzielna likwidacja sprzetu AGD pozwala na uniknigcie ne-
gatywnych skutkow dla Srodowiska i zdrowia, wynikajacych z niepo-
pozwalajac na znaczng oszczednos¢ energii i surowcéw. Aby podkresli¢
obowiazek selektywnego usuwania urzadzen AGD, na produkcie umie-
przez uzytkownika moze prowadzi¢ do natozenia kar administracyjny-
ch przewidzianych przez obowiazujace przepisy.
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KOMUNIKATY NA WYSWIETLACZU

WYSWIETLANYKOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

NAPEENIJ ZBIORNIK!

Niewystarczajacy poziom wody w zbiorniku.

Napetnic zbiornik na wode i/lub prawidtowo go zatozy¢
wiskajac maksymalnie, dopaki nie pojawi sie odgtos
mocowania (rys. 3).

ZBYT DROBNO ZMIELONA
WYREGULUJ MEYNEK E

Zbyt drobne mielenie kawy, ktdra wyptywa zbyt wolno i
nie catkowicie

Powtdrzy¢ przygotowywanie kawy i przesuna¢ pokretto
requlacji stopnia zmielenia o jeden przeskok w strone cyfry
7w kierunku zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara, gdy praca miynka jest w toku. Jezeli po zaparzeniu
przynajmniej 2 kaw, nalewanie jest jeszcze zbyt wolne,
nalezy powtdrzyc regulacje przesuwajac pokretto o kolejny
przeskok.

ZAMOCUJ DYSZE WODY!

Dysza wody nie zostata zamocowana lub zostata
zamocowana nieprawidtowo.

Zatozyc do korica dysze wody.

OPROZNIJ ZBIORNIK NA
FUsY!

Pojemnik na fusy jest peten.

Minety 72 godziny od zrobienia pierwszej kawy po
ostatnim oproznieniu

Oprézni¢ pojemnik na fusy, oczysci¢ go i ponownie zatozyc.
Wazne: wyjmujac zbiorniczek na skropliny konieczne jest
kazdorazowe oproznienie pojemnika na fusy, nawet, jesli
nie jest on pefen. Jezeli czynnosc ta nie zostanie wykonana,
moze sie zdarzy¢, ze podczas przygotowywania kolejnych
kaw, pojemnik na fusy napetni sie nadmiernie i ekspres

sie zablokuje. (Aby odliczanie 72 godzin odbywato sie
zawsze w sposéb prawidtowy, urzadzenie nie moze by¢
nigdy wytaczane poprzez ustawienie wytacznika gtéwnego
w poz.0).

ZAMOCUJ POJEMNIK NA Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy nie zostat zamocowany. | Otworzy¢ drzwiczki kontrolne, wyja¢ zbioriczek na

FUSY! skropliny i zamocowac pojemnik na fusy (A15).

WSYP KAWE MIELON A Zostata wybrana funkcja “kawa mielona’, ale kawa mielona | Wsypac mielona kawe do lejka lub zdezaktywowac funkcje
nie zostata wsypana do lejka. kawy mielonej.

PRZEPROWADZ ODKAM.! Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie urzadzenia. Nalezy jak najszybciej wykonac program odkamieniania

opisany w rozdz. “Odkamienianie” .

ZMNIEJSZYC ILOSC KAWY

Uzyto zbyt duzo kawy.

Wybrac fagodniejszy smak lub zmniejszy¢ ilos¢ mielonej
kawy.

NAPEENIJ POJEMNIK NA Kawa w ziarnach skoriczyta sie. Lejek do mielonej kawy jest zatkany.
ZIARNA!
Napetnic zbiornik na kawe w ziarnach. Oproznic lejek zgodnie z opisem podanym w par.
“Czyszczenie lejka do wsypywania kawy mielonej”.
ZAMOCUJ AUTOMAT Po wykonaniu czyszczenia automat zaparzajacy nie zostat | Zatozy¢ automat zaparzajacy zgodnie z opisem podanym w
ZAPARZAJ ACY' ponownie zatozony. rozdziale “Czyszczenie automatu zaparzajacego”
ZAMKNIJ DRZWICZKI! Drzwiczki kontrolne s3 otwarte. Zamknac¢ drzwiczki kontrolne.
WtOZ POJEMNIK NA MLEKO! | Pojemnik na mleko nie zostat poprawnie zatozony. Wiozyc do korica pojemnik na mleko.
NACISNIJ CLEAN! Chwile wezesniej zostato przygotowane mleko i konieczne | Nacisnac przycisk CLEAN i przytrzymac przez przynajmniej
jest wyczyszczenie wewnetrznych przewoddéw pojemnika 8 sekund: na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
na mleko. “Czyszczenie W Toku”
ALARM OGOLNY! Wnetrze ekspresu jest bardzo brudne. Dokfadnie wyczysci¢ urzadzenie zgodnie z opisem podanym

w rozdz. “czyszczenie i konserwacja”. Jezeli po wykonaniu
czyszczenia ekspres wciaz wyswietla ten sam komunikat,
nalezy sie zwrécic do centrum serwisowego.
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Ponizej podano kilka przyktadéw nieprawidtowego dziatania.
Jezeli nie mozna rozwiagzac problemu w ponizej opisany sposob, nalezy skontaktowac sie z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty wczesniej nagrzane.

Podgrzac filizanki ptuczac je goraca woda (uzyc funkgji
goracej wody).

Automat zaparzajacy ochtodzit sie, poniewaz od zaparzenia
ostatniej kawy uptynety 2-3 minuty.

Przed przygotowaniem kawy podgrzac automat
zaparzajacy przy pomocy funkgji @ pukania.

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt niska.

Ustawi¢ w menu temperature kawy na wysoka

Kawa ma niewielka ilos¢
pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesunac pokretto requladji stopnia zmielenia kawy o
jeden przeskok w strone cyfry 1w kierunku przeciwnym
do kierunku ruchu wskazéwek zegara przy wiaczonym
miynku do kawy (rys.7.) Przesuwac o jeden przeskok,
az do osiagniecia zadowalajacej jakosci kawy. Wynik jest
widoczny dopiero po przygotowaniu 2 kaw.

Mieszanka kawy nie jest odpowiednia.

Uzywac mieszanki kawy odpowiedniej dla ekspresu do kawy
espresso.

Kawa wyptywa zbyt wolno
lub kropla za kropla.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesunac pokretto requlacji stopnia zmielenia kawy o
jeden przeskok w strone cyfry 7 zgodnie z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara, gdy praca mtynka jest w toku
(rys. 7). Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajacego wyptywania kawy. Wynik jest widoczny
dopiero po przygotowaniu 2 kaw.

Kawa nie wyptywa z otworéw
dyszy, lecz spod drzwiczek
kontrolnych.

Otwory zostaty zatkane suchg zmielong kawa.

Oczysci¢ otwory przy pomocy wykataczki .

Zablokowat sie podajnik kawy umieszczony w drzwiczkach
kontrolnych.

Starannie oczysci¢ podajnik kawy, zwtaszcza w poblizu
zZawiasow.

Na mleku obecne s3 duze
banki lub rozpryskuje sie ono

Mieko nie jest wystarczajaco zimne lub nie jest czesciowo
odttuszczone.

Najlepiej stosowa¢ mleko odttuszczone lub pétttuste prosto
zlodowki (okoto 5°C). Jezeli uzyskany rezultat nadal nie
jest zadowalajacy, sprébowac zmieni¢ marke mleka.

wyptywajac z rurki wylotowe;j.

Pokrywa pojemnika na mleko jest brudna

Oczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko zgodnie z opisem
d w par. “Czyszczenie pojemnika na mleko” .
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Dysza goracej wody/pary jest brudna

Oczysci¢ dysze zgodnie z opisem podanym w par.
“Czyszczenie dyszy goracej wody/pary” .

Il latte non & schiumato

Il coperchio del contenitore latte & sporco

Oczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko zgodnie z opisem
podanym w par. “Czyszczenie pojemnika na mleko” .

L'ugello acqua calda/vapore & sporco

Oczysci¢ dysze zgodnie z opisem podanym w par.
“Czyszczenie dyszy goracej wody/pary”.

Suwak (B1) pojemnika na mleko znajduje sie na pozycji
caffelatte

Ustawi¢ poprawnie suwak na poz. cappuccino.

Urzadzenie nie wiacza sie

Wtyczka nie zostata whozona do gniazdka.

Wytacznik gtéwny nie zostat wiaczony.

Wrozy¢ wtyczke do gniazdka.

Ustawic wyfacznik gtowny w pozydji | (rys. 1).

Mieko nie wyptywa z rurki
podawania mleka.

Pokrywa pojemnika na mleko jest brudna

Oczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko zgodnie z opisem
podanym w par.“Czyszczenie pojemnika na mleko”.
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